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Ilgi  :13.04.2021 tarihli ve E-53821287-458.02-00063213920 sayil1 yazimiz.

Kanada Daisisleri Bakanligi (Global Affairs Canada-GAC) tarafindan 29 Ocak 2024 tarihinde
yapilan “Notice to Exporters No. 1108 - Export and Brokering of items listed on the Export Control List
and the Brokering Control List to Tiirkiye” bagshkli bildirim (Ek-1) ile Kanada’dan iilkemize askeri
malzeme ve teknoloji ihracati izinlerinin iptal edilmesine iliskin daha dnce yapilan diizenlemenin sona
erdirildigi bildirilmistir. Buna gore 16 Nisan 2020 tarthinde uygulanmaya baslanan “II. Grup
Miihimmatlar Listesinde (Group 2 Munitions List)” yer alan iiriinlerin Kanada’dan iilkemize ihracat ve
komisyonculuk izin basvurularinin iptal edilmesine yonelik uygulamanin 29 Ocak 2024 tarihi itibariyle
sonlandirildigr agiklanmustir.

S6z konusu bildirimde “II. Grup Miithimmatlar Listesi (Group 2 Munitions List)” dahil olmak
iizere “Ihracat Kontrol Listesi (Export Control List)” ve “Komisyon Hizmetleri Kontrol Listesinde
(Brokering Control List)” yer alan tiim kategorilerdeki iirlinlerin Kanada’dan {ilkemize ihracat ve
komisyonculuk izin basvurularinin, “ihracat ve Ithalat Izinleri Kanunu Madde 7.3 (Export and Import
Permits Act under Section 7.3)” diizenlemesi ile glivence altina alinan, “Silah Ticareti Anlagmasi (Arms
Trade Treaty)” kriterlerine uygunlugu dahil, Kanada’nin risk degerlendirme ¢ercevesine uygun bicimde
ve dosya esasina gore yeniden degerlendirmeye alinacagi ifade edilmistir.

Amlan bildirimde ayrica, “ihracat Kontrol Listesi (Export Control List)” ve “Komisyon
Hizmetleri Kontrol Listesinde (Brokering Control List)” yer alan iirlinlerin Kanada’dan tilkemize ihracat
ve komisyonculuk hizmetlerine konu olmasi ve Tiirk Silahli Kuvvetleri veya diger herhangi bir Tiirk
devlet kurulusu, bagli kurulus veya giivenlik hizmeti birimlerinin “nihai kullanic1” olarak tanimlandigi
durumlarda ihracatgilarin ithalatgidan “nihai kullanim™a iligkin agagidaki hususlari ihtiva eden bir teminat
almasi zorunlu kilinmistir:

(i) Uriiniin, Ukrayna haricinde, NATO {iyesi olmayan bir iilkeye re-export veya transfer islemine konu
olup olmayacagi ve Tiirkiye’den asil sekli (original form) ile veya bir silah sistemine eklenmek suretiyle
re-export veya transfer islemine konu olup olmayacagi hususlarini acik¢a gosteren ve Tirkiye
Cumhuriyeti Hiikiimeti tarafindan diizenlenecek bir beyanname,

(i) “Ihracat ve Komisyon Kontrolleri El Kitabmin (Export and Brokering Controls Handbook)” E.4.2
(ihracat) ve E.7.2 (komisyon hizmetleri) ile ilgili maddelerinde tanimlanmis olan “nihai kullanici teminat
kosullar1”nin saglanmasi.

Bu belge giivenli elektronik imza ile imzalanmigtir.
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Bahsekonu bildirimde devamla “Ihracat ve Ithalat Izinleri Kanunu” diizenlemesi kapsaminda
izinlerin iptali veya askiya alinmasi konularinda Bakanin genis yetkiye sahip oldugu; bu itibarla
Kanada’nin kontrol rejimine tabi herhangi bir malzeme veya teknolojisinin, uluslararasi insan haklar
hukukunu ciddi bi¢cimde ihlal eden veya bu ihlali kolaylastiran durumlar dahil olmak {izere, amac1 disinda
kullanildigina (misuse) dair giivenilir kanitlar tespit edildigi takdirde Kanada Disisleri Bakanliginin
uygun adimlar atacagi ifade edilmistir.

S6z konusu diizenleme ile ilgili detayli bilgiye Kanada Disisleri Bakanligmm “ihracat
Kontrolleri Opearsyonlar1 Boliimiinden (Export Controls Operations Division)” telefon ve e-posta ile (+1
613-996-2387 / tie.reception@international.gc.ca) erisim saglanabilmektedir.

Bilgilerine arz ederim.

Mehmet Hakan AKGUN
Ticaret Basmiisaviri

Ek: Kanada Disisleri Bakanliginin (GAC) Bildirimi

Dagitim:

Bilgi:

Ihracat Genel Miidiirliigiine

Ithalat Genel Miidiirliigiine

Uluslararas1 Anlagmalar ve Avrupa Birligi Genel Miidiirliigline
Uluslararas1 Hizmet Ticareti Genel Miidiirliigiine

Toronto Baskonsoloslugu Ticaret Atageligine

Montreal Baskonsoloslugu Ticaret Ataseligine

Bu belge giivenli elektronik imza ile imzalanmigtir.
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Notice to Exporters No. 1108 - Export and
Brokering of items listed on the Export
Control List and the Brokering Control
List to Turkiye

Serial No. 1108
Date: January 29, 2024

On April 16, 2020, Canada implemented a presumptive denial policy for

applications to export or broker Group 2 items (Munitions List) to Turkiye.
As of the date of this notification:

* The presumptive denial policy is no longer in place.

e Export and brokering permit applications destined to Turkiye for all
groups on the Export Control List and the Brokering Control List,
including Group 2 items (Munitions List) - will now be reviewed on a
case-by-case basis under Canada’s risk assessment framework,
including against the Arms Trade Treaty criteria, which are enshrined in
the Export and Import Permits Act under Section 7.3.

e For the export or brokering of any items listed on the Export Control
List or the Brokering Control List, and when the Turkish Armed Forces
or any other Turkish government agency, subsidiary, or security service
is identified as the final end user, exporters must obtain from the
importer an end use assurance that includes:
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1. a statement from the government of Turkiye clearly indicating
whether the items will be re-exported or transferred to a non-
NATO country (excepting Ukraine) whether that item is to be re-
exported or transferred from Turkiye in its original form, or
incorporated into a weapons system,

2. the end-use assurance requirements identified in sections E.4.2
(export) and E.7.2 (brokering) of the Export and Brokering_Controls
Handbook.

Under the Export and Import Permits Act, the Minister also has broad
authority to suspend or cancel permits. As such, Global Affairs will take
appropriate action should credible evidence be found regarding the misuse
of any controlled Canadian good or technology, including to commit or
facilitate serious violations of international human rights law.

For further information, please contact the Export Controls Operations
Division at Global Affairs Canada by phone or email: 613-996-2387
[ tie.reception@international.gc.ca

Date Modified:
2024-01-29

5070 sayili kanun geregince glivenli elektronik imza ile imzalanmistir. ID:8D9A602048B94F8D9A60. Bu kod ile https://evrak.oaib.org.tr/ adresinden dogrulayabilirsiniz

https://www.international.gc.ca/trade-commerce/controls-controles/notices-avis/1108.aspx?lang=eng 2/2



